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Notas 

Las instrucciones de uso y mantenimiento de-
tallan el uso, mantenimiento y cuidado adecua-
dos de las contraventanas abatibles/correderas 
EHRET.

Estas instrucciones de uso y mantenimiento 
constituyen un componente del producto y de-
ben, por tanto, conservarse hasta su elimina-
ción. El cliente debe recibir estas instrucciones 
de uso y mantenimiento al adquirir el producto. 
Estas instrucciones están dirigidas a los usua-
rios de contraventanas abatibles/correderas 
EHRET.

Este producto cumple las normas técnicas ge-
nerales. Para una puesta en servicio segura 
debe adoptarse un comportamiento sensato en 
materia de seguridad. Es importante seguir las 
siguientes indicaciones.

Lea detenidamente estas instrucciones antes 
de la puesta en servicio. Respete los pasos que 
se indican y observe las indicaciones y reco-
mendaciones. 

El conocimiento y la correcta aplicación técnica 
de las indicaciones de seguridad y advertencias 
son imprescindibles para una puesta en servi-
cio segura de las contraventanas abatibles/co-
rrederas. La falta de conocimientos a la hora de 
la puesta en servicio y el manejo imposibilitan 
las reclamaciones de responsabilidad a EHRET 
GmbH.

En caso de no entender perfectamente algún 
punto de estas instrucciones de uso y manteni-
miento, deberá ponerse en contacto con su 
distribuidor especializado EHRET.
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Información importante 

Leyenda de símbolos y signos

Advertencias

PELIGRO

  indica un peligro inmediato que podría 
provocar la muerte o lesiones graves si 
no se respetan las indicaciones de segu-
ridad correspondientes.

ADVERTENCIA

  signifi ca que podrían producirse graves 
lesiones corporales, importantes daños 
materiales o incluso la muerte si no se 
respetan las indicaciones de seguridad 
correspondientes.

PRECAUCIÓN

  signifi ca un posible peligro que puede 
provocar lesiones leves o daños materia-
les si no se previene.

  Instrucciones para el manejo

Instrucciones de seguridad

  Solo el personal cualifi cado puede llevar 
a cabo el montaje y la puesta en servicio 
del producto.

ADVERTENCIA

Un montaje incorrecto puede provocar 
lesiones graves y/o daños materiales.

  Siga todas las instrucciones de montaje.

  No utilice las contraventanas abatibles/
correderas si no se ha familiarizado con 
estas instrucciones.

ADVERTENCIA

  Tenga en cuenta las siguientes indica-
ciones y advertencias para evitar peli-
gros y proteger el producto.

  Los trabajos en la instalación eléctrica de-
ben realizarlos únicamente electricistas au-
torizados.

  Deben respetarse los esquemas de co-
nexión que se proporcionan; de lo contrario 
el motor podría sufrir daños. La empresa 
EHRET no asume ninguna responsabilidad 
por los daños derivados de una instalación 
incorrecta.

  No toque ninguna pieza interior del produc-
to que quede abierta tras sufrir daños (p. ej. 
cables eléctricos). En este caso, avise a su 
distribuidor especializado EHRET.

  Deje de utilizar inmediatamente el acciona-
miento eléctrico si empieza a salir humo. 
Avise a su distribuidor especializado EHRET.

  Impida que los niños jueguen con los dispo-
sitivos de manejo de los accionamientos de 
las contraventanas.

  Los dispositivos eléctricos/electrónicos 
pueden sufrir fallos. Asegúrese de que no 
se produzca ninguna situación de peligro 
para las personas o el producto en caso de 
corte de corriente.
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Información importante 

  Los dispositivos con automatismos eléctri-
cos pueden ponerse en movimiento en 
cualquier momento y sin previo aviso. Pre-
venga las situaciones de peligro que pue-
dan producirse en consecuencia para las 
personas o el producto.

  En la zona de giro y desplazamiento de las 
contraventanas no deben encontrarse per-
sonas u obstáculos durante el funciona-
miento normal. Mantenga a las personas y 
los objetos alejados de las contraventanas 
hasta que estas se encuentren en la posi-
ción fi nal.

  Al abrir/cerrar las contraventanas, no colo-
que las manos sobre piezas móviles o zonas 
de cierre.

  Evite que la ropa o alguna parte del cuerpo 
quede atrapada por las piezas móviles de la 
instalación.

  En caso de nevada o aguanieve, el producto 
podría sufrir congelación. No accione las 
contraventanas hasta que la congelación 
haya desaparecido, y conmute el control 
automático a manual.

  Asegúrese de bloquear las contraventanas 
en caso de racha de viento.

  Las contraventanas no pueden accionarse a 
velocidades a partir de 62 km/h (viento de 
tormenta).

  Las contraventanas no deben someterse a 
cargas adicionales (personas u objetos).

  Las contraventanas no constituyen una pro-
tección contra caídas para las personas.

PRECAUCIÓN

Daños personales o materiales debi-
do a la reparación o el desmontaje in-
correctos 

  Las reparaciones y el desmontaje deben
llevarlos a cabo únicamente los distri-
buidores especializados de EHRET.

Indicaciones de mantenimiento

PELIGRO

Peligro de muerte por electro-
cución

  Durante el mantenimiento o la inspección 
de las piezas eléctricas, el accionamiento 
debe desconectarse de forma segura.

ADVERTENCIA

Peligro de sufrir heridas a causa de un 
mantenimiento defi ciente

  Compruebe regularmente si la instalación 
de contraventanas correderas presenta 
indicios de desgaste o daños. Las ins-
talaciones pendientes de reparación no 
deben utilizarse.

NOTA

  Las contraventanas abatibles/correderas 
EHRET deben revisarse regularmente (al 
menos una vez al año).

  Los trabajos de inspección y manteni-
miento deben llevarlos a cabo exclusiva-
mente los distribuidores especializados 
de EHRET.

Trabajos de mantenimiento necesarios

  Compruebe si el accionamiento presenta 
desgaste visible o si la carcasa o el cable 
del motor, las uniones de los rieles o las po-
leas presentan daños.

  Compruebe si los herrajes presentan indi-
cios de desgaste, daños o rotura.

  Compruebe el fi rme asiento de todos los 
tornillos de fi jación y tuercas.

  Realice una comprobación del funciona-
miento.
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Información importante 

  Declaración de conformidad CE

(Declaración de conformidad CE original)
según la Directiva relativa a las máquinas 2006/42/CE, anexo II 1. A.
según la Directiva CEM 2004/108/CE
según la Directiva de baja tensión 73/23/CEE
según la Directiva sobre productos de la construcción 89/106/CEE

El fabricante: EHRET GmbH
 Contraventanas de aluminio
 Bahnhofstrasse 14 - 18
 77972 Mahlberg (Alemania)

declara en relación con el producto: 
Contraventanas abatibles/correderas EHRET
con accionamiento manual o eléctrico

Descripción de la función: Privacidad y protección contra el deslumbramiento y el sol 

al que se refi ere esta Directiva, que el producto cumple todas las disposiciones correspon-
dientes de las Directivas CE arriba mencionadas. Se cumplen los objetivos de protección 
de la Directiva CE 2006/95/CE. 

Se han aplicado completamente las siguientes normas armonizadas:

EN 13659:2004 + A1:2008  Celosías exteriores. Requisitos de prestaciones incluyendo la 
seguridad

EN 60335-2-97:2006  Seguridad de los dispositivos eléctricos para uso doméstico 
+ A11:2008 + A2:2010 y fi nes similares, parte 2-97: Requisitos especiales para 
 persianas, toldos, venecianas y similares.

—

Nombre y señas de la persona responsable de la documentación técnica:

Ralf Gielen Localidad: 77972 Mahlberg (Alemania)
Dirección departamento técnico  Fecha: 01/ 01/ 2015

EHRET GmbH
Andreas SchnaaseAndreas Schnaase
Dirección de ventasDirección de ventas

EHRET GmbH
Eberhard SchopfererEberhard Schopferer
Gerencia    Gerencia    
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Descripción del producto 

Descripción del producto

 Características del producto

•  Las contraventanas abatibles EHRET se com-
ponen de perfiles de marco de aluminio ex-
truido que se ensamblan y se pegan median-
te elementos de unión de esquinas en unión 
continua.

•  Las instalaciones correderas EHRET se com-
ponen de contraventanas de aluminio fijadas 
mediante un sistema de guías en la parte ex-
terior del edificio.

•  El sistema de guías se compone de perfiles 
de soporte, guiado y tapeta de aluminio.

•  Cada modelo se fabrica con diferentes per-
files de marco según su dimensionamiento. 
Existen modelos con paneles de lamas fijas u 
orientables, así como paneles cerrados.

•  El manejo es manual o mediante un acciona-
miento eléctrico.

•  Las contraventanas abatibles/correderas son 
celosías exteriores que se colocan delante de 
ventanas y puertas, y sirven como protección 
contra el deslumbramiento y el sol y para pre-
servar la privacidad.

Indicaciones de mantenimiento

•   Debe realizarse una limpieza de las piezas de 
aluminio recubierto al menos una vez al año; 
con más frecuencia si las condiciones meteo-
rológicas son adversas. 

•  Debe eliminarse el polvo y la suciedad depo-
sitados en las piezas de aluminio recubierto 
con agua caliente, añadiendo humectantes 
neutros que no dañen el aluminio. Para la lim-
pieza, utilizar una esponja suave o un paño. 
Los detergentes ácidos y alcalinos no son 
adecuados. 

•  El uso de medios mecánicos con efecto abra-
sivo que dañen la superficie de la pintura no 
es adecuado.

Garantía

•  El plazo de la garantía es el que estipula la 
legislación vigente. El mantenimiento regular 
es requisito para no perder la garantía. Se ex-
cluyen de la garantía las piezas de desgaste 
como el mecanismo, el cojinete, las roldanas, 
el cable de acero y los herrajes suministrados.

•  La evaluación de la superficie de recubrimien-
to se realizará según los criterios del GSB 
(Gütegemeinschaft für die Stückbeschichtung 
von Bauteilen, unión relacionada con el recu-
brimiento de componentes). Se evalúa en el 
exterior, desde una distancia de observación 
vertical de 3 metros, con luz natural difusa. 
Nada que no sea perceptible desde esta 
distancia de observación sin instrumentos 
auxiliares se considerará un desperfecto del 
recubrimiento. Es posible que se den diferen-
cias cromáticas entre productos pintados con 
el mismo color (p. ej. RAL). Pueden aparecer 
diferencias cromáticas en función de la base 
de soporte, la tecnología utilizada, los lotes o 
el tiempo de exposición a los agentes climá-
ticos. Por razones técnicas, estos factores no 
pueden evitarse, y no justifican una reclama-
ción de garantía.

Piezas de repuesto, reparación, desmontaje 
y eliminación 

•  Para garantizar un funcionamiento correcto a 
largo plazo de las contraventanas abatibles/
correderas, solo deben utilizarse piezas de re-
cambio originales EHRET. En caso necesario, 
diríjase a su distribuidor especializado EHRET.

•  Cualquier desmontaje o nuevo montaje del 
producto deberá realizarse mediante una 
empresa especializada según las normas y 
directrices en vigor. Debe solicitarse siempre 
la documentación que falte a un distribuidor 
especializado EHRET antes de proceder al 
desmontaje o nuevo montaje. 

•  Elimine los productos que queden inservibles 
según las disposiciones legales en vigor.
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